[bookmark: _GoBack]ב ______ בשבת, ______ ימים לחודש ______ בשנת ______ לבריאת עולם ובמקביל ל______ יום לחודש ______ בשנת ______, למנין שאנו מונים כאן, ב______, בנוכחות בני משפחה וחברים, בני הזוג האהובים ______ ו ______ נכנסו בברית הנישואים. 

עם צאתנו למסע בשביל החיים, אנו מבטיחים לאהוב, להוקיר ולעודד זו את זה, ולהעניק האחת לשני השראה. לבבותינו מתמזגים יחד ויוצרים קשר מיוחד במינו, המושתת על חברות וחמלה, קשר שיחזיק מעמד גם בזמנים מאתגרים. במעמד זה אנו נשבעים להעריך זו את זה ולתמוך זו בזה, ותמיד לאתגר ולעודד האחת את השני ללמידה ולצמיחה. נזין זו את זה רגשית, רוחנית ואינטלקטואלית, ותמיד נהיה קשובים לצד השני ונעניק זו לזה מרחב כאשר נזדקק לכך. מי ייתן ונמשיך לצמוח ביחד, בלי להטיח האשמות ובלי לעורר רגשות אשמה, ונשמר את האומץ והנחישות הדרושים להשגת יעדינו הנכספים. מי ייתן ונשמר את האינטימיות, שהיא הקרקע שממנה צומחים אמון, כנות ותקשורת כנה. כשותפים לחיים, נשאף לאורח חיים פעיל ובריא ונעשה כמיטב יכולתנו להקים בית המחויב למורשתנו היהודית, בית שופע אהבה, שלום, סובלנות וחסד. זו מבעד לעיני זה, אנו רואים את העולם באור חדש: מי ייתן ונהיה טובים יותר ביחד. והכל שריר וקיים. 	Comment by Author: This sounds more natural in Hebrew, and the meaning is very similar in my opinion.	Comment by Author: This is not a literal translation, but the meaning is almost identical and it sounds more natural in Hebrew.	Comment by Author: Other options:
להתייחס לגוף שלנו כאל מקדש
Or
נשאף לחיות חיים בריאים

Witness –– עד
Witness –– עד
הרב ––‬Rabbi
Bride‬––‬כלהה‬‬‬‬‬
Groom‬––‬החתן‬‬






